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Contribution a 1'étude de la condition de la loi etrangére en droit International
privé Francais. Imré ZAJTAY, Editions A, Pedone, Paris, 1958, 216 pp.

Un libro, que no es de ficil leetura, sobre la condicién de la ley extranjera
en Derecho internacional privado franeés.

Zajtay combate la opinién que considera a la ley extranjera como un ele-
mento de hecho ¥ sostiene que las soluciones obtenidas conforme a ella son el
resultado de factores determinables que no toecan la naturaleza intrinseeca de la
ley extranjera. Apoya su punto de vista en varios easos en que la interpretacién
de la ley extranjera plantea una cuestién de aleance general, por ser susceptible
de presentarse ante varias jurisdieciones, lo que motiva la intervenecién de la
Corte de Casacifn.

Propiamente, 1o que hace Zajtay es un cambio de enfoque, pues se encamina
a estudiar los factores que han influido en la evelucién de la eondieién de la
ley extranjera en el Derecho francés. Estos factores, en opinén del autor, son
cinep, ¥y a cada uno de ellos dedica sendos eapitules. El primer factor, de im-
portaneia extraordinaria, es la codificacién del Derccho frameés, a prineipios
del siglo XIX. Hay que hacer notar que el legislador francés de csa époeca se
interesaba s6lo en el Derecho de su pais y, por consiguiente, toed a la jurispru-
denecia elaborar la condicién de la ley extranjera, Un segundo factor es la orga-
nizacién de la Corte de Casaeidén, que ha disfrutado de una libertad muy amplia
en la definieién de su poder de control, aunque con limitaciones tales, prove-
nientes de su estructura y del concepto de su funeidn, que no puede realizar
ciertos actos de procedimiento.

En el eapitulo IIT se estudia el elemento politice de la ley extranjera; es
decir, de un lado, su cardcter dc¢ acto de voluntad de una soberania extranjera,
contra el que el juez francés siente cierta prevencién y, por otre, el de que por
ser la ley extranjera aplieable principalmente a los extranjeros, el juez francés
experimenta eierta indiferencin lhaeia ella. Cabe aclarar que tal aetitud ha cam-
biade notoriamente en los dltimos tiempos. Un cuarto elemento es el del parti-
cularismo de la ley extranjera. En el dltimo capitulo se estudia la estrecha vin-
eulacién entre las cuestiones de hecho y de derecho en esta materia.

Coneluye ¢l autor, que la condieidén de la ley extranjera, en Derecho inter-
nacional privade franeés, es el fruto de una evolucién jurisprudencial que se ha
moldeado en varios factores. Por consiguiente, el resultado es empirico, ya que
las reglas que determinan la condicidén de la ley extranjera no se presentan como
un sistema légico de principios fundados sobre una noeién tbonica de la ley
extranjera.

Zajtay opina que no se ha tomado en cuenta debidamente el caricter de
regla general de la ley extranjera; el papel que como elemento juridico le corres-
ponde en la aplicacién de la regla juridiea por el juez franeés; y el lugar que
ocupa en la estruetura légiea del juicio. También se pronuncia en contra del
articulo 56 del Anteproyecto elaborado per Ja Comisién de Reforma del Cédigo
Civil franeés, que establece que “la imterpretacién de las leyes extranjeras no
puede dar lugar a la easacién”. Estima Zajtay que este precepto excluye la in-
terveneién de la Corte de Casacién en materia de interpretacién de la ley ex-
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tranjera, cuando la cuestién planteada al juez de fondo es susceptible de gene-
ralizarse y, por consiguiente, interesa a la unidad del Derecho franeés,

El libro denota una recopilaeién muy laboriesa y es de gran importanein
para c¢l tema, aunque tal vez su interés sea limitado pars el lector extranjero.

Enrique HELGUERA



